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DEPARTEMENT REPUBLIQUE FRANCAISE VILLE
DE LA DE
GUADELOUPE GOSIER

- -

DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL
SEANCE DU JEUDI 18 DECEMBRE 2025

L'An Deux Mille Vingt-cing, le Jeudi dix-huit du mois de Décembre a neuf
heures, le Conseil Municipal de la commune de Gosier, ddment convoqué, s’est réuni,
suite a l'absence de quorum requis au cours de la séance du jeudi onze décembre
2025 a dix-sept heures trente, sous la présidence du Maire, Monsieur Michel HOTIN,
pour délibérer sur les guestions inscrites a I'ordre du jour de la présente assemblée
communale.

ETAIENT PRESENTS : M. Michel HOTIN — Mme Meggza ALEXIS — MM. Sébastien
THOMAS - Jules FRAIR - Mme Sandra MOLIA - M. Bonaventure Félicien BORDELAIS
Mme Wennie MOLIA — M. Julien DINO.

ETAIENT ABSENTS : M. Guy BACLET — Mme Nanouchka LOUIS — M. Stéphane URIE
Mme Rebecca BELLEVAL (excusée ; pouvoir donné & Mme Sandra MOLIA) - M. Teddy
BARBIN — Mme Elodie CLARAC (excusée ; pouvoir donné a Mme Meggza ALEXIS) -
M. Lucas ALBERI — Mme Mévice VERITE - MM. David LUTIN — Marcellin ZAM! -
Mmes Liliane MONTOUT - Marguerite MURAT — M. Louis ANDRE (excusé ; pouvoir
donne a M. Michel HOTIN) — Mmes France-Enna URBINO — Marie-Renée ADELAIDE —
M. Jimmy DAMO — Mmes Nina PAULON (excusée ; pouvoir donné & Mme Wennie
MOLIA) — Marie-Elise MIATH — M. Emmery BEAUPERTHUY - Mmes Mégane
BOURGUIGNON - Nadia CELINI — Yane BEZIAT — M. Jean-Claude CHRISTOPHE —
Mme Maguy BORDELAIS {excusée ; pouvoir donné a4 M. Bonaventure Félicien
BORDELAIS) - M. Pafrice PIERRE-JUSTIN - Mmes Jocelyne VIROLAN - Ghylaine
JEANNE.

Date d’envoi de la convecation : le 12 Décembre 2025

Date d’affichage : le 12 Décembre 2025

Nombre de Conseiillers municipaux en exercice : 35
Nombre de Conseillers présents : 8

Absents : 27

Procurations : 5

Appelés a voter : 13

Président de séance : Le Maire, Monsieur Michel HOTIN
Secrétaire de séance désignée a la majorité : Madame Sandra MOLIA

AUTORISATION DU CONSEIL MUNICIPA CM-2025-40S-GPR-558
DONNEE AU MAIRE A SIGNER LE
RENOUVELLEMENT DU CONTRAT DE
MAINTENANCE RELATIVE A
L'ASCENSEUR DE LA CUISINE
CENTRALE

Exposé des motifs

Suite & l'annulation de I'élection du Maire Liliane MONTQUT par le Conseil
d’Etat en date du 28 Mars 2025 et de I'élection du Maire le 15 avril 2025, le
conseil Municipal n'ayant pas délibéré en faveur des délégations générales de
compétences, il convient de solliciter I'avis de I'assemblée pour la signature de
chaque engagement juridique et comptable.
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En effet, l'article L. 2122-2Z du CGCT - alinéa 4 autorise fe Conselt viunicipata
confier au Maire la délégation relative a la préparation, la passation, I'exécution
et le réglement des marchés et des accords-cadres ainsi que toute décision
concernant leurs avenants.

L'absence de cette compétence oblige I'ordonnateur & solliciter, avant toute
signature, I'autorisation préalable du Conseil Municipal.

En I'espéce, il convient donc, par cette délibération, de permettre a I'assemblée
délibérante d’autoriser le Maire & signer pour le renouvellement du contrat de
maintenance relatif & 'ascenseur de la cuisine centrale pour un montant de 4
217,65 € HT, soit4 576,15 € TTC.

Je vous prie de bien vouloir en délibérer.
Délibéré

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment l'article L.
2122-21;

Considérant qu’en I'absence de délégation de compétence confiée au Maire
pour la préparation, la passation, I'exécution et le réglement des marchés et des
accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants, en
application de l'article L.2122-22 du CGCT, alinéa 4, il est nécessaire d’autoriser
le maire a signer le renouvellement du contrat de maintenance relatif a
I'ascenseur de la cuisine centrale pour un montant de 4 217,65 € HT, soit 4

576,15 €TTC.

Le Conseil municipal, aprés en avoir délibéré,
A 'unanimité des voix exprimées par : 13 voix pour

DECIDE
Article 1: D'autoriser le maire a signer le renouvellement pour un montant
de 4 217,65 € HT, soit4 576,15 € TTC.
Article 2 : De donner mandat au maire pour signer foutes piéces

nécessaires a la bonne exécution de cette affaire.

Article 3 : D'autoriser le maire a prendre toute décision concernant la
passation, la signature, I'exécution et le réglement des marchés
publics et accords-cadres ainsi que toute decision concernant
leurs avenants dans le cadre des crédits inscrits au budget.

Article 4 : D'autoriser le maire a prendre les actes administratifs idoines et a
signer, au nom et pour le compte de la ville, toutes pieces de
nature administrative, technigue ou financiére.
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Article 5 : Le Maire et le Directeur Général des Services sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente.

Acte rendu exécutoire apras Fait et délibéré a Gosier, le 18 décembre 2025

envoi en Préfecture le

Et publication ou notification

le I3 JAN, 2026

La présente délibération, & supposer gue celle-ci fasse grief, peut faire I'objet, dans un délai de deux
mois a compter de sa notification ou de sa publication, d'un recours contentielix devant le Tribunal
Administratif de la Guadeloupe (34 Chemin des Bougainvilliers, Cité Guillard, 97700 Basse-Terre,
Téléphone : 0590384900 ; Télécopie : 0590819670 ; Courriel ; greffe.ta-basse-terre@juradm.fr) ou d'un
recours gracieux auprés de la Commune.

Un silence de deux mois vaut alors décision implicite de rejet. Qu'elle soit expresse ou implicite, Ia
décision prise pourra éfre déférée & ce méme Tribunal Administratif dans un délai de deux mois.
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Cotrava Schindler Excellence®

Contrat de ma

intenance Confort

Le Client
CUISINE CENTRALE DU GOSI

97190 LE GOSIER

Représenté par :
ER HOTEL DE VILLE DU GOSIER

BD DU GAL DE GAULLE
97190 GOSIER

Réference

Projet

Equipemeni(s) concerné
Formule

Cotrava Schindler Excellence

Cotrava Schindier Siege social :

286 Lot Dugazon de Bourgogne, Petit 28, Lot Dugazen de Bourgogne
Pérau 97138 LES ABYMES

97139 LES ABYMES Tél. 05.90.80.21.40

Téléphene : 0590 80 21 40 Fax (05.90.82.07.52

Télécopia « 05 90 82 07 52 www.Cotrava-schindler.fr

N°® 610001477
97190 LE GOSIER
(s) 1 ascenseur
Cotrava Schindler Excellence Confort

Contrat N° 610001477 111

RCS Paointe-a-Pitre B313967226
SIRET 31396722600041

APE 432898 Cotrava-Schindler
Identification T.V.A. Société par actions simplifiée
FRG8313967226 Capital de 37900 €
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TRAVA

Nos Visite de maintenance

engagements

Déblocage des usagers

Intervention de dépannage

Remise en service
Couverture des pigces
Rapport d’activité

Etat des lieux d’entrée
Etude de sécurite

Carnet d'entretien

Horaire : Lundi au Vendredi - 8h 2 17h
Fréquence : Selon annexe 4

Horaire : 7ji7 - 24h/24

Délai :
Horaire : 5j/7 de 08h00 a 17h00

Délai :

1h max

4h max

Délai : 4 jours ouvrés maximum
Etendue

Envoyé une fois par an

Réalisé & la prise de parc
Réalisée a la prise de parc

Mis & jour & chaque opération

Optlons incluses GSIVI + 276€.’An )
Dispositions  Aucune
spécifiques B o - - B e
Conditions ~ Datede prise deffet 01/01/2025
Durée de la péricde initiale 1an

Reconduction tacite
Délai du préavis

Durée de validité de |'offre

Tout les ans pour une durée maximale de 3 ans

3 mois
Jusqu'au 20/08/2025

Révision du prix Périodicité

Indice de révision

Tous les ans au 1 janvier

Juin

Facturatlon Trimestrielle d'avance - B
P;u;m;n; SheH Vaﬁé;grreil;\:e;mt bancalre 7 D Par virement bancalre IZI Par cheque
Delal 30 Jjours nets
Prix annuel du TOTAL HT TVA (s 50 %) TOTAL ITC
contrat
4 217. 65 € 358.50 € 4 57615 €
*Document a remplir en annexe - - o -
Cotrava Schindler Excellence Contrat N° 610001477 211

Cotrava Schindler Sigge sacial :
28 Lot Dugazen de Bourgogne, Petit 26, Lot Dugazon de Bourgogne
Pérou 87139 LES ABYMES

Tél. 05.90.80.21.40
Fax 05.90.82.07.52
www.cotrava-schindler.fr

97139 LES ABYMES
Téléphone : 0490 90 21 40
Télécopie : 0590 32 07 52

RCS Pointe-a-Pitre 8313967226

SIRET 31396722600041

APE 43298 Cotrava-Schindler
Identification T.V A, Société par actions simplifiée
FR68313967226 Capital de 37 000 €
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Ascenseur

1081 97190 LE GOSIER

Abonnement GSM

Les parties ont négocié et convenu du présent contrat, constitug de cette offre et de ses annexes 1 a 4.

Cotrava Schindler

Signature :

Laure PAKIRDINE
Ingénieur Commercial
Ligne directe: 05 90 90 21 40

Email: laure.pakirdine@cotrava-schindler.com

Charge Niveaux Vitesse Prix HT / An

625 KG 2 1M/S 421765 €

276 €

____ o TOTALHT . 449365€
TVA (8.50 %) 381.96 €

]‘Q_TAL TTC 487561 €

Le Client
CUISINE CENTRALE DU GOSIER

o/ Représenté par :

HOTEL DE VILLE DU GOSIER

Nom : \1:(“_ hel HO il

Qualité : Y\ auh e .

Faita: Le.. (rosuad... Ld 8.DEC. 2875

en 2 exemplaires

Signature :

Cotrava Schindler Excellence

Catrava Schindler Siége social :
26 Lot Dugazon de Bourgagne, Petit
Pérou

97139 LES ABYMES

Téléphane @ 05 80 90 21 40
Télécopie : 05 90 82 07 52

97139 | ES ABYMES
Tél. §5.80.90.21.40

Fax 05.80.82.07.52
www.cotrava-schindler.fr

26, Lot Dugazon de Bourgogne

311

Contrat N® 610001477

RCS Fainte-a-Pltre B313867226
SIRET 31396722600041

APE 4329B Cotrava-Schindler
Identification T.V.A. Société par actions simplifiée
FR68313967226 Capital de 37 000 €
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Annexe 1

Conditions particulieres

Etendue des prestations

Cotrava Schindler s'engage 2 effectuer la maintenance réguliére (inspections, maintenance préventive, réparations et maintenarce
corrective) de (des) équipement(s) désigné(s) ci-dessus conformément 4 la réglementation en vigueur & la date de signature du Contrat
et suivant la description des prestations ci-dessous.

Maintenance préventive

Cotrava Schindler s’engage a procéder aux visites d'entretien et aux vérifications périodiques selon la réglementation en vigueur a la
date de signature du Contrat, afin de surveiller le fonctionnement de linstallation et d'effectuer les réglages si nécessaires.

Le contenu des Prestations prend en comptle les prescriptions du constructeur, les conditions d'utilisation, la fréquence d'utilisation et la
technologie de linstallation.

Conformément au Décret 2008-1325 du 15 décembre 2008, Cotrava Schindler planifie et réalise a son initiative une étude de sécurité.
Cofrava Schindler adresse au Client cette étude de sécurité, ainsi qu'une fiche descriptive de risques et appase cette fiche descriptive
de risques en machinerie,

Réparation

COTRAVA SCHINDLER effectue 4 sa charge la réparation, ou le cas échéant, le remplacement des Piécas listées en Annexe 3 du
Contrat forsqu'elles sont défaillantes ou excessivement usées dans le cadre de conditions normales d'utilisation a 'exclusion des piéces
vétustes définies ci-dessous.

Le cas échéam, Cotrava Schindler s'engage 4 remplacer les Pigces susvisées et Standards dans un délai de 4 jours auvrés 3 compter
de son intervention de dépannage.

Cofrava Schindler s'engage & informer le Client d'éventuels délais spécifiques pour les autres pigces que les Pidces Standards, dans le
cas ou le délai ne pourrait pas &ire respecté en raison de délais de fabrication etou d'approvisionnement supérieurs.

Cotrava Schindler s'engage alors & remplacer la dite pigce dans le délai spécifigue ainsi annonce,

Quel que soit le type de piéces a remplacer, Cotrava Schindler ne pourra en aucun cas voir sa respensabilité engagée dans fe cas ol
une pigce seraif rendue indispenible pour des raisons extérieures a Cotrava Schindler ou en raison d'actes de tiers.

Délais d'intervention

Cotrava Schindler sera informée de toute personne bloquée dans 'Appareil le cas échéant ou de toute panne de 'Appareil et s'engage a

Intervenir :

« Dans un délai de 1 heure 4 compler de la réception de l'nformation auprés des personnes bloquées dans I'Appareil, sauf en cas de
survenance d'un Cas de Force Majeure ou d'un acte extérieur tel que notamment acte d'un tiers, utilisation anormale ou non-
conforme de l'nstallation qui empécherait Cotrava Schindler de respecter iedit délai. Ces interventions de déblocage des personnes
ont lieu 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7,

* Dans un délai de 4 heures & compler de la réception de Finformation pour dépanner un Appareil et dans un délai de 4 jours ouvrés a
compter de lintervention de dépannage de Cotrava Schindler pour remettre en service ledit Appareil sauf en Cas de Force Majeure
ou d'un acte extérieur tel que notamment acte d'un fiers, utilisation anormale ou non conforme da I'nstallation, remplacement d’une
piéce non-Standard qui empécherait Cotrava Schindler de respecter ledit délai. Les interventions de dépannage ant lieu 7 jours sur
7 et selon les horaires prévus au Contrat.

Disponibilité des piéces de rechange

Cotrava Schindler s'engage 4 fournir les pidces de rechange listées en Annexe 3 de l'nstallation selon les disponibilités indiguées par
les sociétes fabricantes concernées. S'agissant des pigces pour lesquelles Cotrava Schindler serait I'unique fournisseur, la disponibilité
est de 20 ans & compter de |a date d'installation de I'Appareil. Dans le cas ol Cotrava Schindier ne serait plus en mesure de fournir une
piece, Cotrava Schindfer proposera au client la réalisation de travaux de modernisation ou de remplacement de I'Appareil a des
conditions a négocier.

Cofrava Schindler assume la responsabilité du refrait des pidces changées et de leurs composants ainsi que des huiles et lubrifiants
(piéces échangées) et s'assure de leur enlévement a sa charge.

Sur demande immédiate du Client, Cotrava Schindler lui remetira les piéces échangées. Dans ce cas le Client sera respansable de leur
enlévement a sa charge.

Vétusté des pieces de rechange

Cotrava Schindler effectue & sa charge le remplacement des piéces mentionnées en Annexe 3 du Confrat pendant une durée de 10 ans
pour les composants électroniques, de 20 ans pour les organes électromécaniques et de 30 ans pour les organes mécaniques a
compter de ka date d'installation de I'Appareil ou de la date de madetnisation du composant de 'Appareil le cas échéant, pour autant
qu'elles soient disponibles auprés du fabricant. Exception faite pour les équipements de téléalarme, télésurveillance, télémonitoring ou
équivalent pour lesquels |a période est limitée 4 5 ans.

Au-dela des durées mentionnées ci-dessus, les piéces mentionnées a 'Annexe 3 du Contrat seront répuides vétustes et leur
remplacement fera I'objet d'une facturation supplémentaire avec I'émission préalable d'une propositicn de prix gue le Client sera fbre
d'accepter ou de refuser. Les durées mentionnées ci-dessus ne peuvent étre interprétées comme un engagement de garantie de
Cotrava Schindler sur lesdites piéces.

Etat des lieux
Si, avant I'enirée en vigueur du Confrat, la mainienance de l'installation était assurée par un autre prestataire que Cotrava Schindler, un

état des lieux sera réalisé entre les Parties au plus tard dans les 30 jours qui suivent 'entrée en vigueur du Contrat. Cotrava Schindler
informera au prealable le Client de |a date a laquelle cet état des lieux est prévu. En cas d'absence du Client & 'état des lieux, ce dernier
fera foi. Le client s'engage a réaliser les fravaux nécessaires a la levée des réserves figurant 4 I'état des lieux & ses frais dans un délai
de 90 jours, par l'niervention de Cotrava Schindler ou celle d'un tiers.

Sur demande du Client adressée a Cotrava Schindler au plus tard avant le délai de 3 mois précédant la fin du contrat, un état des lieux
contradictoire final de ['installation sera réalisé entre les Parties. Cet état des lieux se déroulera dans les deux mols précédant la fin du
Contrat. Cotrava Schindler informera au préalable le Client de la date & laguelle cet état des lieux est prévu.

Le prix de cette derniére prestation n'est pas compris dans le prix du Contrat. Elle dannera lieu, sur demande du Client, & une
praposition de prix que celui-ci sera libre d’accepter ou de refuser.

Documentation Technique
Le Client s'engage a remettre & Cotrava Schindler, & sa demande :

. la natice d'instructions de "’Ascenseur nécessaires 4 I'exécution des taches d'entretien.

. la documentation technigue, les dispositions de remise en service, les outils spécifiques et notices d'utilisation ainsi que les
éventuels codes d'accés ou d'autres formes de déverrouillage nécessaires a 'entretien, au dépannage ou & ta remise en
sarvice de tout ou partie de I'installation.

Ces documents |ui seront restitués en fin de contrat.

Cotrava Schindler Excellence Contrat N° 610001477 411
Cotrava Schindler Siége social :

26 Lot Dugazon de Bourgogne, Petit 26, Lot Dugazen de Bourgogne RCE Pointe-a-Pitre B313967226

Pérou 97139 LES ABYMES SIRET 31386722600041

97139 LES ABYMES Tél. 05.90.90.21.40 APE 4329B Cetrava-Schindler

Téléphone : 05 90 80 21 43 Fax 05.90.82.07.52 Identification T.V.A. Saociéte par actions simpliffiée

Télécopia : 05 90 B2 97 52 www.cotrava-schindler.fr FRE8313967226 Capital de 37 000 €
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Information du client et des utitisateurs

Le Client peut désigner un représentant dont les nom et coordonnées devront étre notifids & Caotrava Schindier par avance. Ce
représentant pourra demander auprés des services Cotrava Schindler prévus a cet effet d'aire informé de la prachaine visite d'entretien
en vue de tout échange d'informations utiles. Cotrava Schindler informera ce représentant par tous moyens, préalablement et dans les
meilleurs délais, de la prochaine date de visite. Il est convenu que cette date est donnée & titre indicatif, Cotrava Schindler se réservant
le droit de medifier cette date sans avoir & en justifier compte tenu des impératifs de dépannage et d'intervention pour personnes
bloquées qui s'imposeraient & ses techniciens, & charge pour Cotrava Schindler d'informer le représentant du Client de [a date de la
visite suivante. Au regard des régles de sdourité en vigueur, en aucun cas le représentant du client ne potira assister cu pariiciper a la
visite d'entretien en elle-méme.

En cas de survenance d'uns panne, Cotrava Schindler informera les utifisateurs, par affichage sur PAscenseur.

Cotrava Schindler s'sngage également & afficher en cabine la date de la demigre visite d"entretien effectuée sauf refus express du
Client. Cotrava Schindler communigue au Client un rapport annuel d'activité détaillant les interventions et opératicns effectuées sur ses
installations.

Cotrava Schindler tient & jour, aprés chague visite d'entretien et aprés chaque intervention de dépannage, exécutées conformément au
Contrat, Iz carnet d'entretien mis a la dispasition du Client sur le site de l'installation. Sont mentionnées sur le carnet d'entretien les
informations suivantes : date, heures d'amivée et de départ du technicien, nom et signature du technicien, nature des chservations,
interventions, travaux, madifications, remplacements de piéces effectués sur lnstallation au titre de Tentretien, date et cause des
incidents, réparations effectuées au titre du dépannage. Le carnet d'entretien peut &tre également établi sous forme électronique pour e
Client qui a souscrit & l'option Cotrava Schindler Dashboard.

Révision du prix
Les prix seront révisés tous les ans au ter du mois de janvier en fonction des indices du mois de juin da I'année précédant la date de
prise d'effet du contrat conformément aux conditions générales présentss en annexe.

Prestations non couvertes par Cotrava Schindler
Ne fort pas partie du Contrat et feront 'objet d'une facturation séparée :
. le cas échéant, le nettoyage de lintérieur de la cabine et de son ameublement, le nettoyage des vantaux et des seuils de
porte cabine ef paliére et le nettoyage des parties vitrées, cabine et gaine de Installation,
. les travaux de modernisation ou de mise en conformité de PAppareil avec les réglements applicables,
. linchservation des prescriptions réglementaires,
la surveiltance du batiment en général telles que : entourages et protections, magonnerie, peinture, dispositifs antiparasites,
compteur, branchement de force, de mise & [a terrs, éclairage des abords, canalisations électriquas, systémes de détection
électronigue et de télécommande. ..
la réparation et le remplacement des pigces non définies a l'article "Réparation”,
le remplacement des éclairages marches ou plateaux le cas échéant,
les réparations ou remplacement des mains courantes le cas échéant,
Fentretien et la vérffication des systémes spéciaux de protection ou de surveillance et lsurs canalisations {sondes diverses
par exemple), le cas échéant,
. les déplacements inutiles rendus nécessaires du fait d'un acte de malveillance ou d'appels injustifies ou d'une utilisation
anormale des ascenseurs etfou téléalarme etfou télésurveillance,
* lesinterventions nécessitées par les actions correctives initiées par les sociétés fabricantes autres que Cotrava Schindler,
. les pieces vétustes ou indisponibles .
Cofrava Schindler ne sera pas tenue de l'exécution des Prestations en cas de survenance d'éventuels défauts dans la connexion
téléphonique sur les Installations qui en seraient dguipées.

GSM +

Pour béréficier de I'Option GSM +, linstallation doit &tre équipée d'un bottier de réception GSM compatible avec la téléalarme of e
client doit souscrire & "option GSM+ pour un forfait annuel de 1206 HT par ligne téléphonique.

Dans le cadse de I'Option GSM +, Cotrava Schindfer s'engage 4 mettre en place I'Option de Téléalarme GSM sur I'Ascenseur et &
souscrire un abonnement téléphonique auprés de l'opérateur de son choix.

A la fin du Contrat pour quelque cause que ce solt, Cotrava Schindler désactivera I'abonnement et récupérera la carte SIM.

Il est convenu enfre les Parties que Cotrava Schindler ne sera pas tenue de I'exécution des prestations du Contrat en cas de
survenance d'éventuels défauts dans fa cannexion téléphonique sur les Ascenseurs qui en seraient équipés.
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Annexe 2

Conditions générales de vente

Article 0 — Définitions:

Pour I'application des présentes conditions générales, comme pour celle des
conditions particuliéres qui en sont indivisibles, les tarmes suivants, dont la
premiére lettre apparait en majuscule auront la signification ci-dessous indiquée:
"Ascenseur(s)" "Instailation(s)", "Apparail(s)™: désigne(nt) le(s) appareil(s} du
Glient pour lesquels Catrava assure les Prestations.

*Cas de Force Majeure™ désigne tout événement hors du contrdle raisonnable de
la Partie Affectée, y compris, sans limitation, une gréve, un condlit du travall, lock
out, guarre, insurrection, désordre civil, dommage par acle de malveillance,
accident, mise en danger des personnes, incendie, inondation et orage,

"Client”: désigne le propriétaire des Ascenseurs ou son représentant, qui confie &
Cotrava la réalisation des Prestations conformément aux dispositions du Contrat.
"Cantrat". désigna les conditions générales et les conditions particuliéres, en ce
compris les annexes y attachées, signées antre les Parties.

“Partie(s)": Désigne(nt) Individusllement Cotrava au le Glient ou collectivement
Cotrava et fe Client.

"Prestations™ désigne Fensemble des opérations visées ci-dessous 2 larticle 1.

Article 1 - Définition des Prestations de Cotrava

Cotrava s'engage 3 réaliser sur les Ascenseurs du Ciient des prestations
d'entretien permetiant de maintenir les Ascenseurs en bon état de
fonctionnemant.

Cotrava s'engage & procéder a une visite de maintenance au moins toutes les six
{6) semaines afin de surveiler le foncticnnement de FAscenseur et d'effectuer las
réglages nécessaires,

Cotrava s'angage a effectuer les opérations d’entretien conformément 4 la
réglementation applicable & la date de signature du Canrat.

Catrava effectue 4 sa charge la réparation ou le cas échdant, le remplacement
des pigces suivantes lorsqu'elles sont céfaillantes, ou excessivement uséas dans
le cadre de conditions normales d'utilisation :

Cabine : boutons de commande y compris feur signalisation lumineuse et sonare.
paumelles de portes, contacts de porte, ferme-parte automatique de porta
battante, coulisseaux de cabine, y compris garnitures, galets de suspension at
sontact de porle, interface usager de 'appel de secours {boutons avec leurs
signalisations, haut- parleur), dispositif mécanique de réouverture de porte.
Paliers : ferme porte automatique de porte battante, serrures, contacts de porte,
paumellas de porte, galets de suspension, patins de guidags des porles et
boutons d'appel y compris voyants lumineux, contrepoids ou ressort de fermeture
des portes paliéres.

Machinerie : balais du motaur et tous fusibles.

Gaine : coufissealix de contrepoids.

Eclairage : ampoules cabine, machinerie et gaine ainsi que Féclairage de secours
{batteries, piles et accumulateurs).

Le cas dchdant, Cotrava s'engage a remplacer les piéces susvisées dans un délai
da 3 jours cuvrés 2 compter de son Intervantion, exception faite pour :

- las pices sur mesure dont le défal de fabrication atfou d'appravisicnnement
empeécherait Cotrava de respacter I¢ dit délai.

- les pieces rendues indisponibles, pour des raisons exiérieures & Cotrava au en
raisen de faits de tiers, qui empécheraient Cotrava de respecter le dit délai.
Catrava s'engage a informer le Client d'éventuels délais spécifiques, dans le cas
ol le délai da trais (3} jours ne pourrait pas éire respecté.

Cotrava s'engage alors & remplacar ia dite pigce dans le délai ainsi annaencd.
Quel que soit Is type de pieces 4 remplacer, Cotrava ne POWTa &n aucun cas voir
s& responsabilité angagée dans le cas oU une pidce serait rendue indispenibla,
paur des raisons qui lul seraient extérieurss au en raison d'actes de tiers.

Articls 2 — Conditions d*exécution des Prestations

2.1 Colrava exécute les Prestations conformément aux dispositions du Contrat et
selon les régles de l'art.

Le contenu des Prestations prend en cempte les prescriptions du censtructeur, les
canditions d'utilisation, la fréquence d'utilisation, les horaires d'intervention, 'age,
la technclogie de I'nstallation et I'évantuelle connexion & un systéme de phonie et
ou de telésurveillance.

Cotrava exécute les Prastations en observant ja régiementation applicable 3 Ia
date da signature du Contrat,

Conformémant au Décret 95-826 du 30 juin 1995, Cotrava planifie et réalise 4 son
initiative une élude de séourité.

Cotrava adresse cette étude de séouritd, ainsi qu'une ficha descriptive de risques,
au Cllent et appose cette fiche descriptive de risques en machinerie.

Cotrava empioie des techniciens ayant I'expérience requise pour les Prestations et
utiise fes outils et méthodes de maintenance nécessaires a l'exécution du Contrat.
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Sauf stipulation contractuelle contraire des conditions particuliéres, Cofrava exécute
les Prestations les jours ouvrés du lundi ay vendredide 8h Q0 4 17 h 00

2 .2 Colrava sera informéa de toute panne de I'Appareil ou de toute personne
bloquée dans 'Apparsil et s'engage 4 intarvenir par dérogation aux dispositions ci-
dessus :

- dans un défai d'1 heure 4 comptar de la réceplion de linformation auprés des
personnes bloquées dans I'Appareil, saufen cas de survenance d'un Cas de Force
Majeure ou d'un acle extérieur tel que notamment acte d'un ters, utilisation
anormale cu non-conforme de FAscenseur qui empécherait Cotrava de respecter
ledit déjai.

Ces interventions da déblocage des personnes ont lier 24 h sur 24 et 7 jours sur 7.
- dans un délai de 4 h ouvrables & compter de la réception de linformation pour
intarvenir sur l'appareil et & remettre en service le dit appareil dans un délai de 3
jours ouvrés & compter da son intervention, sauf en cas de survenance d'un Cas de
Force Majeure ou d'un acte extsrieur tel que notamment acte d'un tiers, utlisation
anomale ou nen-canforme  de FAscenseur qui empécharait Colrava de respactar
ledit délai.

Les interventions ont lieu 7 jours sur 7 pendant Jes heures ouvrées de Catrava,

2.3 Sur demande du Client, Cotrava s'engage 2 accompagnaer e Cliant et le
Cantrofeur Technigue une fois tous les cing lors du contréle technigue de
Finstallation. Le Client contacte Cotrava afin de convenir d'un rendez-vous dans un
délal qui ne peut &tre inférieur 4 quatre semaines. Le Client devra indiguer ayu
moment de la prise de rendez-vous 'étendue de la mission d'accompagnement du
Contrileur technique.

Le prix de cette derniére prestation n'est pas compris dans le prix du Cantrat. Elle
fera f'objet, ke cas échéant, d'une facturation additionnelte au tarif en vigueur a la
date de la demande du Client, ce tarif lui &tant communiqué en réponse a cette
demande.

Article 3 — Etat des lieux de I'Ascenseur

i, avant l'entrée en vigusur de ce contrat, la maintenance de FAscanseur était
assurée par un aulre prestataire que Cotrava, un état des lieux, au description de
I'Ascenseur, sera réalisé de fagon contradictaire entre les Partles avant Ja prise
d'effet du Gontrat et sera annexé au Contrat.

Catrava informera au préalable le Client de la date & laquelle cet état des lieux est
prévu. En cas d'absence du Client & I'état des lisux, ce dernier fera foi

Sur demande du Client adressée & Cotrava au plus tard avant le délal de irois mois
précédant la fin du Contrat, un $tat des lieux cantradictoire final de l'installation sera
réalisé entre les Parlies. Cet état des lleux se déreulera dans les deux mols
précédant la fin du Contrat. Cotrava informera ay préafable le Client de la date &
laquells cet tat des lieux est prawy,

Le prix de cette demigre prestation n'est pas compris dans le prix du Contrat. Elfe
fera I'objet, le cas échéant, d'une facturation additionnelle au tarif en vigueur & la
date de la demande du Client, ce tarif lui étant communiqué en réponse & cetle
demande.

Article 4 — Exclusions

Ma font pas partie du Canirat et feront l'objet d'une facturation seéparée :

- les travaux de modarnisation ou de mise en sonformite de I'Appareil avec les
réglements applicables,

- les Prestations rendues nécessaires par teut événemant de force majeure tel que
défini & Farticle 14 ci-aprés, par toute utllisation anormale de I'Ascensaur, fa
surcharge, les actes de tiers comme le vandalisme ou les interventions sur
'Ascenseur non autorisées par Cotrava, lincendie, I'expiosion, l'inendation,
I'huidité, la foudre, ks gel, les catastrophes naturelles, las ambiances corrosives,
I'accident indépendant de I'action de Cotrava, I'usure des piéces autres que celles
énumérés a l'article 1, l'inobservation das preseriplions réglementaires ou la
surtension électriqua;

- les &volutions techniquas mame si elles sont dues & de nouvelles réglementations
ou si elles sont recommandges ou exigées par les autorités raglementaires ;

- la maintenance des cibles électriques, des téléphones ou des connexions de
phorie et de télésurveillance:

- En cas de défauts de la ligne téiéphonique, les obligations da Cotrava seront
suspendues pendant tlouta la durée du défaut,

- la réparation et le remplacemant des pieces non définies a larticle 1 ci-dessus.

- les contréles techniques prévus 4 l'article R. 125.2.4 du Décret n® 2004-954 du §
septembre 2004

- Fassistance éveniueile aux organismes de contréle

- e méma sont exclues des Prestations de Cotrava au fitre du Contrat, les
dvolutions techniques, le tralterment des surfaces des composants (peinture,
remplacemant des éléments de décoration, nettoyage du batiment, de Ja cabine ou
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des porles, nettoyage camplet de Fescalier mécanique, en particulier des marchas
ou paliers) et les modificaticns, qu'elies saient obligatoires, racommandées ou
ardonnées par la lol ou les réglements

Artlcle 5 -~ Obligations relatives aux prestations de téléalarme of de

télésurvaillance
L'éventuglle mise en place d'un systéma de phonie ou élésurveillance par
Cotrava sur Ilstallation gu Client ne constitue en aucune maniére une cession
des droits de propriété intellectuelle sur ces logicials, base de données, oulils de
bases de données, autils de diagnostic et savoir-faire qui canstituent le systéme
de phenie ou le systéme de taldsurveillance mais Iui confare un simple droit
d'usage limité 4 l'utilisation de ['Ascenseur pour la durée des présentes, a
l'exclusion de tout autre droit tel que notammaent, droit de divuigation, de
modification, de commercialisation ...

Lars de Ja survenance d'éventuels défauts dans la connexion téléphonique,
Cotrava ne sera pas tenue de Fexécution des Prestations.

Le coltt de Pabonnement st des communications téléphoniques lés & lutitisation
d'un systéme de phanie ou de télésurveillance meat pas inclus au contrat.
Al'expiration du Contrat pour quelque raison que ce saif, Cotrava pourra
dasinstallar fa systéme de talésurveillance. Cotrava a le droit d'utiliser et
d'enregistrer las données contenues dans le systéme de télésurveiliance pour une
utilisation statistique & la condition que ces données soient anonymes ef gue fa lol
sur [a protection des données soit respectée, Gotrava peul également effectuer
des mises @ jour du systéme de télésurveillance sous réserve que celles-cl ne
réduisent pas les fonctionnalités du systéme existant.

Article 8 — Information du Client et des utilisateurs

Le Client peut désigner un représentant dont les nom st coordonnées devrent étre:
nolifigs & Cotrava par avance. Ce représentant pourta demander auprés des
services de Gofrava prévus i cet effet d'gtre informe de la prachaing visite de
maintenance en vuz de tout échange d'informations utites. Cotrava informera ce
représentant par tous moyens, préalablement ot dans lss meilleurs délais, de la
prochaine date de visite. Il est convenu que cette date est donnée 2 titre indicatif,
Cotrava se réservant le droit de modifier cette date sans avair 4 en justifier comple
tenu des impératifs de dépannage et d'intervention pour persannes bloquées qui
s'imposeraient & ses tachniciens, a charge pour Gotrava dlinfarmer le représentant
du Client de la date de la visite suivante. Au regard des régles de sécurité en
vigueur, en aueun cas le représentant du Client ne pourra agsister ou participer 4
la visite de maintenance en elle-mame.

Cotrava tient & jour, aprés chaque visite d'entretien st aprés chaque intervention
de dépannage, Jo carnet d'entretien mis 4 la dispasition du Client en machinerie
o surle toit de eabine.

Sont mentiannées sur le camet d'antratien les informations suivantes -

- dates, heures d'arrivée st de départ du technicien,

- nom &t signature du technisien,

- nature des observations, interventions, travaux, medifications, remplacements de
pigces effeciués sur 'Ascenseur au titre de I'entretien,

- date et cause des incidents et réparations effectudes au titre du dépannage.

Sur demande expresse du Client, Cotrava adrassera par courrier &lectronique, les
informations contenues dans le camet d'entretien.

De plus Cotrava informera les ulilisateurs, par affichage sur lAscenseur de
I'existence d'une panne,

Cotrava communique un rapport annuel d'activité au Client.

Cotrava tient également & Ja disposition du Client, la nofice d'instructions de
I'Ascenseur en sa possession.

Anlicle 7 ; Disponibiflté des pisces de rechange

7.1 Cotrava s'engage a fournir les piéces de rechange de I'Ascenseur de marque
vendue au installée par Cotrava, autres qua celles dues 4 Farticle 1 du Gantrat
pendant une durée de dix (10) ans pour les compasants électroniques et de vingt
(20) ans pour ies compasants électromecaniques et mecaniquss & compter de la
date dinstallation de I'Appareil ou de la date de modernisation du composant de
I'Appareil e cas échéant.

Catrava s'engage & fournir les pigces de rechange de I'‘Ascenseur de marque
autre que calles vendues et installées par Cotrava selon les disponibilités
indiguées par las sociélés concurrentss canceméas,

La foumiture at la pose de ces pigces de rechange hors Contrat faront 'objet
d'une facturation supplémentaire.

7.2 Au-dela de ces délals el dans Is cas ou Cotrava ne serait plus en mesure de
fournir une piéce, Cotrava propasera au Client la réalisation de travaux de
modemisation de 'Appareil.

Article 8 — Obligations du Client

8.1 Le Clignt s'engage a indiguer & Cotrava toute présance d'amiante etfou de
plomb dans le batimant ot se situe(nt) le(s) apparell(s) abjet{s} du Contrat,
Le Client s'engage & remetire & Catrava, avant la signature du Contrat, le
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diagnostic amiante et le cas échéant le diagnostic plomb du batiment ol se situe{nt)
le(s) appareil(s) objet{s) du Contrat. Ces diagnostics devront étre conformes a la
réglementation en vigueur. Plus particuligrement, paur fas immeubles batis dont (e
permis de construire a &té délivré avant le 1er juillet 1987, le Client constituera a ses
frals et transmetira & Cotrava ;

-Une Dossier technique Amiante (DTA) conforme aux disposilions des Arrétés du 12
decembre 2012 relatifs aux critéres d'évaluation de 'état de conservation des
matériaux et produits des listes A et B contenant de I'amiante et du risque de
dégradation lié & l'environnement ef au contenu du fapport de repérage.

-Un rapport de repéraga compiémentaira sur les principaux composants de
Fascenseur (partes-paliéres, méicheires de freins. ... )

Les contraintes d'intervention qui découleraient de la présence d'amianta etfou de
plomb pourront faire I'objet d'une facturation supplémentaire.

Les éventuels travaux de refrait d'amiante relevant de |z sous-section 3 du Décret
Nn°2012-839 du 4 mai 2012 relatif aux risques d'exposition & I'amiante sont exclus
des prestations de Cobrava au Htre du Contrat.

8.2 - Le Client déclare que san installation est entiérement conforme 4 fa
réglementation an vigueur, ou -s'il a connaissance lors de la signature du présent
contrat gue tel n'est pas le cas- s'engage a la mettre an conformité dans un délal
maxiimn de six (§) mois. 1l déclare en particulier aveir fait procédar & la mise en
place des dispositifs da sécuritd abligatoires au jour de la signature du Contrat en
application de Marticie R. 125-1-2 du code de la canstruction et de I'habitation.

5i una non-confomité est néanmains constatde a I'oceasion des Prastations, elie
sara notifige au Clisnt. Ge demier aura alors maximum 6 mois 3 compter de cette
netification pour faire precéder aux travaux de mise en conformité prescrits par la
réglementation. 5' ne respecte pas cette chligation, Cotrava sera en droit de faire
usage de la clause de résilation prévue 4 l'article 13 du présent contrat de sarvices.
8.3 - Le Client s'oblige vis-a-vis de Cofrava A metire son installation en conformits
avec las dispositions réglemeniaires qui entrerant en vigueur aprés la conclusion du
Contrat. Il s'engage en particulier & respacter les échéances prévues par Farticle R,
125-1-2 du code de Iz construclion et da I'hagitalien pour la mise en conformitd de
son installation avec las abjectils de séourd mentiornés a 'article R, 125-1-1 du
mame tode. Le non raspect de ces obligations autorisera Schindler a faire usage de
la clause de résiliation prévue a article 13 du présent contrat de services.

8.4 Ala signature du Contrat, la Client remet & Cotrava :

-l notice des instructions de 'Ascenseur nécessaires a I'exécution des taches
d'antratien,

- la documentation technique, fes dispositions de remise en service, les outils
spécifiques et notammaent d'utilisation ainsi que les éventuels codes d'acces et
d'autras formes de déverrouiilage nécessaires & 'entretien, au dépannage ou ala
remise en service de tout ou partie de Finstallation.

Ces documents Jui seront rastitués an fin de contrat.

8.5 Le Client garaniit & Cotrava |'accés libre ot sécurisé 4 ses Ascenseurs de fagon
4 iui permettre d'assurer les Prestations a tout moment.

Le Client reste le gardien de 'Ascenseur. Le Gonlrat n'exonare pas le Client de ses
chligations légales, réglementaires st plus généralement de sécurits fui incombant 2
ce fitre.

8.6 St un fait anormal quelcongue {dysfonctionnement, bruit, vandalisma,
comporternant anormal d'un usager...) concernant I'Ascenseur sous Gontrat vient
se produire, celui-ct devra immédiatement étre mis & I'arrét par le Client ou son
préposé qui devra prendre toute mesure ulile pour an interdire l'usage. Le Client
devra aussitdt le signaler, par écrit, par télécopie au par mail, & Cotrava.

Le Client informera Cotrava en cas de panne survenant sur FAppareil et en cas de
personne(s) bloquée(s) dans I'appareil. Cette infarmation dont la charge de la
preuve incombe au Client sera le point de départ des délais d'intervention de
Cotrava définis a larticie 2,

Le Ciient informera Cotrava de toute intervention de tiers susvenant sur
linstaliation.

Le Client informera Cotrava en cas de démoalition, destruction ou farmeture de
limmeuble. Pendant une éventuelle périade de fermelure, Cotrava recommande
qu'un acgord soit trouvé sur des mesuras conservatoires pour éviter de graves
dommages qui pourraient &tre causés sur I'Appareil durant cetie péricde.

Artlcle 9 — Condition de paiement

9.1 - Prix

Le prix des Prestations comprand les frais de tralterment des appels, les colts et
temps de deplacement des techniciens pour la réalisation des Prestations.

Le Cliznt supportera toules charges et taxes [égales et/ou réglementaires présentes
2t & vanir.

9,2 — Modalite de paiement

Cotrava facture les Prestations trimestriellement d’avance sauf dispositions
cantraires prévues aux conditiens particuliéres. Les factures sont payables
immédiatement et sans escompte.

En cas de non paiement & 'écheance d'une facture, des pénalités de retard dgales 3
trois fois le taux de l'intérét légal sont immédiatament applicables au Client, sans
gu'il sait besoin d'une mise en demeure praalable,

Contrat N° 610001477 7
RCS Pointe-a-Pitre B313967226

SIRET 31386722600041

APE 4329B Cetrava-Schindler

Identification T.V.A. Sociélé par actions simpiifiée
FRG68313967226 Capital de 37 000 €




Accusé de réception en préfecture
971-219711132-20251218-CM202540SGPR558-DE

Date de télétransmission : 13/01/2026 -
Date de réception préfecture : 13/01/2%4_[—('—]7_' ]JL‘I]JLf

OTRAVA

censsurs Antilles Guyane

O

A

1]

En eutre il sera appliqué une indemnits forfaitaire minfmum pour frais de Cotrava est couvert par sa compagnie d'assurance A concuirence de vingt-cing

recotvrement de 40,00 Buros {L441.3 du Code de GCommeree et L441-6 du Code millions 25.004.009 auros par événement et par année d'assurance.

de Commerce). Lorsque les frais de recouvrement seront supérieurs au montant Cotrava s'engage 4 produire a toute demanda du sigrataire du Contrat une

de cette indemnité forfaitaire, il pourra étre demandé une indemnisation attestation de son assureur indiquant la nature, le mantant et la durée de la garantie

complémentaire des frals exposés. Cetta stipulation ne s'applique qu'au ainsi que le montant d'une éventuelle franchise.

professionnel,

De pius, dans le cas ol le Glient ne donnerait pas suite dans un délai de quinze Article 11 ; Pénalités

{15) jours & une mise en demeure de Payer qui lui serait adressée par leftre En cas de faute exclusive de Cotrava ayant entraing une inexécution ou une

recommandeéa avec demande d'avis de réception, les Prestations paurrant étre mauvaise exdculion d'une de ses obligations contractuelles sur un des Ascenseurs,

suspendues par Celrava jusqu'a ragufarisation du palement. Colrava pourra se voir apgliquer par le Client une pénalité de 1.25% de la valeur

Le Client restara seul responsable des conséquences et éventuels dommages annuelie HT des Prestations pour I'Ascenseur cancerne.

pouvant résulter de cette suspension. Le montant des pénalités applicables sur lannge du Contrat en cours d'exécution
est plafonna & 5 % de la valeur annusiie HT des Prestations pour PAscenseur

9.3 — Révision de prix concerng.

Révision du Prix : Les prix serant révisés tous fes ans par application de la formule Les pénalités devront tre réclamées par le Client par letire recommandée avec

cl-dessous et selon les modalités prévues aux conditions particuligres demande d'avis de récaption dans un délai de dix (10} jours a compter de Ja date

(i} Formule : atfou de theure de réalisation du manquement cantractuel constaté sur le carnet

P =Po*(0.150 * (EBIQDO1/ EBIQ0D0) + 0.200 * (TCH1/TCHg) + 0.650 = (ICHT- d'entretien atfou par le Client auprés du responsable de Cotrava signataire du

F1/ ICHT-Fo)) Contrat.

ou P = Nouveau prix et Pa = Ancien Prix Cotrava pourra contester la réclamation du Client et les pénalités ne seront pas dues

Indices, Libellé, Source: par Cotrava dans le cas au Cotrava apperterait fa preuve d'un manquament dy

- EBKJOO, Ensemble Energis, biens Intermédiaires et bians d'nvestissements Cliant & ses obligations contractuelles ou d'un acte extérieur tel que notamment fait

{(MIGS}, INSEE Identifiant 1570087 dans le Bulletin Mensugl de Statistique d'un tiers, utilisation anormale ou nan conforme de I'Ascenseur, ou survanance d'un

- TGH, Transports - communications et Hétallerie, INSEE Identifiant 4566E le cas de forca majeure te! que défini a larticle 14 ci-dessaus.

Bulletin Mensuel de Statistique

- ICHT-F, Cait de la matin d'aeuvre ot du fravail dans la construction, INSEE Article 12 : Cession du contrat

identifiant 1565188 Les Parties s'engagent & transférer tous lewrs droits et obligations issus du Contrat &

(i7) Exemple de caicul leurs successeurs légaux etiou en cas de survenance de fout événament juridique

Révision au 1er Janvier 2011 avec les indices de Juin. affectant l'une des Parties, c'est-a-dire notamment en cas de cession & titre gratuit

Au Ter janvier 2011 serant comparés les indices de Juin 2010 (= indices d'arrivée) oUl onéreux ou mutation par héritage ou autrement, délégation, subrogation,

et les indices de Juin 2009 (= indices da départ) substitulion, sous-traitance, location-gérance, locatian-vente, transfert de propriéts

Valeurs Réailes au G1/06/2009, Valeurs Fictives au 01/06/2010 du fonds de commerce de fune des Parties, fusion, apport partiel, prise de contrdle

EBIQO0 : valeur juln 2008 = 106,90, valeur juln 2010 = 115.90 direct ou indirect {controle s'entendant au sens de l'artfcle L233-3 du Code de

TCH : valeur juin 2008 = 124.81, valeur Juin 2010 = 128.4 Commerce frangais) de 'une ou I'autre des Parties.

ICHT-F : valeur juin 2009 = 90.8, valeur juin 2010 = 103.5

Détail du caleul : Article 13 - Résiliation - Suspension

P'=Pa*(2.150 * {114,90/112.5) + 0.200 *(128.4/124.81) + 0.650 * {103.5/99.8) 13.1 La Partie qui résilierait | Contrat sans disposer d’un motif valable comime
P =Po ™ (0.150 * 1.03022 + 0.200 * 1.02576 + 0,650 * 1.03707} definiau 13.2. et 13.3 ci-apras, avant son 4chéance normale, serait redevable
P=Pa*{0.15453 + 0,20575 + 0.67410) snvers l'autre d'une indemnits de résiliation, En cas de résiliation du fait du Client,
P =Po*1.03438 lindemnité de résiliation correspandra  la moitié de saommeas restantes dues jusqu'a
En cas de modification ou de remplacemant d'un (des) indice(s) choisi(s}, le (les) 'échéance convenue.
nouvel(nouveaux) indice(s) sara(ont) de plein droit subslilué{s) 2{aux) Fancien(s)
dans les conditions et salon les cocfficients de raccardement publidés et 13.2 Pour mangquemant grave da 'une ou I'autre des Parties
rétroaclivement & compter de la date 4 laquelle I'{es) indica(s) ne paurrafont) plus Chaque Partie pourra résilier le Conirat en cas de manquament grave de l'autre
élre appliquéis ). partie 4 ses obligations. Cette résilfation interviendra de plein droit aprés une mise
En cas de suppression pure et simple de(s} Indice(s} ci - dessus retenu(s), il{s) demeaure adressée par leltre recommandée avec demande d'avis de réception et
sera(ont) remplacé{s) par un(de) nauvelnouveaux) indice{s) déterminé{s} d'un restée sans effet pendant un délai de 30 {trente) jours & compter de sa réception.
comiiun accord entre les Parties ou, 2 défaut, par un expert choisi par tes Parties. Sent considérés comme manguements graves ds la part du Client :
5l les Parties ne s'antendent pas sur le choix de Texpert, calui-ci sera désigné par - Le fait de ne pas faire affectuer un controle de séourité imposé par la loi ou las
le Tribunal de Paris compétent saisi par la Partie la pius diligente. réglements,

- Le fait de ne pas informer Cotrava d'une anomalie ou d'un dysfanctionnement de
Article 10 ~ Responsabilité ot Assurances rinstallation pouvant avoir des conséquences en termes de sécurité.
10.1 : Responsabilité Sont considérés comme marquements graves de la part de Cotrava :
La respansabilité de Cotrava pourra étre engagée pour tout dommage direct - Un manquament a l'obiigation d'employer, pour les beseins du Contrat, un
cause aux biens etiou personnes par sa faute exclusive, personnel chargé de l'entratien ayant regu une formation approgrige dans les
Cotrava ne sera pas fesponsable de tout dommage indirect ou immatérial tel que conditions prévies par la lgi ou les réglements,
natamment perte de loyers, de profits, de chiffre d'affaires ou de tout ce qui serait - Un manquement important a une abligation de séeurité pouvant avoir des
'a conséquenca de dommages causés au Client etiou A tout tiers. censéquences en lermes de sécurité pour fas usagers.
La rasponsabilité de Cotrava ne peut étre racherchée pour las Cconsédquences La partie sa prévalant de 1a présente clause devra apporter la preuve du
dinterventions du Client, de bersohines ou de saciétés tierces au Conirat sur les manguement allégué.
Ascenseurs, sans san accord préalable écrit ou dans des conditions qu'elle Dans le cas ou le Contrat concerne plusieurs installations, #a résiliation sera partislle
n'aurait pas approuvées, et en cas de manquement du Clent & l'une de ses ot ne &'appliquera qu'a l'installation concemée par le manquernent. Le Contrat se
obligations contractuelles. Afin d'assurer la sécurité de l'Ascenseur aprés une telle poursuivra normalement peur les autres instaflations.
intervention, une analyse de séourité sera réalisée i |z charge du Client, 13.3 Pour travaux importants
A la suite d'interventions non acceptées par ses soins, Cotrava pourra, sait Le Client ou Cotrava a la faculté de mettre fin au Contrat dans la mesure ofl des
facturer au Client les tfravaux de ramiss en Stat, soif résilier dans les conditions de fravaux impartants viendraient 2 &lre réalisés par une autre entreprise que Cotrava.
larticle 13, ci-aprés, la Contrat et réclamer dans les La liste des travaux « impartants » au sens gy présent article figure a I'artigle R 125-
Sauf dans la prévu 4 Particle 13.3 du Conlrat, en aueun cas, P'exécution de travaux 2-1 1! du Code de la Construction et de I'Habitation. Elle est limitative.
sur I'{es) Installation(s) par une enfreprise lierce, sur commande du Client pour Le Cliant ayant décide de pracéder a de tels travaux sur I'installation devra en
Quelque raison gue ce soit, ne pourra &tre un motif valabie de résiliation par le informer Cotrava avec un préavis suffisant pour lui permetire de mettre #in au
Client du Contrat d'entretien en cours, Contrat suivant les conditions ci-gprés.
10.2 : Assurancas Le cas échéant, la Partie souhaitant résilier le Contrat devra adresser 3 l'autre
Cotrava a souscrit un contrat d'assurance yarantissant les conséquences Partie, moyennant ta respect d'un praavis d'au moins frois (3) mais avant le
pBouniaires de sa responsabilité chile qu'elle peut ancourir en cas de dommages commancement des travaux, une lettre recommandée avec demande d'avis de
corporels et matériels causés aux tiers et au propriétaire de 'Ascensaur a réception indiquant son intention de résilier, de manisre articipde, le Cantrat, Celte
l'occasion de 'exécution des Prestations. lettre devra comporter lndication de |a nature des travaux a réaliser, leur date, ainsi
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que la référence & fun ou a plusieurs des cas visés par Farlicls R 125-2.1 It du
Code de la Construction at de I'Habitaticn. La résiliation ne pourra prandre effet
Qu'a la date da commencement affactif des travaux.

Si la partie qui se prévaut de |z résiiiation ne respecte pas I'ensemble dos
prescriptions décrites cl-dessus, la rupture anticipée du Contrat sera considérée
comme sans matif valable et donnera fieu 2 application de la clause 13,1 des
conditions générales.

La résiliation décidée par une Partie, en raison de ia réalisation de travaux
impertants, s'sffectuera sans préjudice de la mise 4 la charge de celle-ci d'une
indemnité égals & trois douzidmes du Prix annuel prévu par je Contrat {orsqu'a la
dale de prise d'effet de la réslliation, la durée restant & courir du Contrat est
inférfeure & un an et de six douziéme du prix annuel prévu par fe Contrat lorsqu'a
la date d'effet de |a résiliation fa durée restant & esurir du Centrat est supérieure
ou égala 4 un ar.

Dans le cas ol le Contrat concerne plusieurs installations, ia résiliation ne
s'appliquera qu'a Finstaliation concernée par les fravaux, le Contrat se poursuivra
normalement pour les autres installations.

Article 14 : Force Majeure

Slune Partie (1a « Partie Affactée ») est empéchéa ou retardée dans lexécution
d'unhe quelcanque de ses obligations aux termes du présent Gontrat {autre qu'une
abligation de paiement) par un Cas da Force Majsura :

Las obligations de 1z Parlie Affaciée aux termes du présent Contral seront
suspendues tant que e Cas de Force Majeure durera at dans Ia limite ot elle sera
empéchée ou retargée

Immédiatement apras l'apparitian du Cas de Force Majeure, la Partie Affectée
infarmera Fautre Partie par écrit du Cas de Force Majeure, de la date & laguelle I
Cas de Force Majeure est appary, des effets du Cas de Force Majeure sur sa
capacité & s'acquitter de ses obligations aux lermes du présent Contrat et de la
descriplion des mesures prises ou devant atre prisas pour paliier le Cas de Force
Majeure ou en fimitar les effots H

L8 Partie Affectée fara tous les sfforts raisonnables pour limiter ies effets dy Cas
de Force Majeure sur l'exécution de ses obligations aux termes du présant Cantrat
Immeédiatement aprés la fin du Cas de F orce Majeura, la Partie AffaciSe informera
I'sutre Partia par écrit de la fin du Cas do Force Majeura et reprendra l'exscution
de ses obligations aux termes du présent Contrat.

Sile Cas de Force Majeure dure Pius d'un (1) mois & compter du jour oil le Cas de
Force Majeure est apparu, une Parie pourra résilier le présent Contrat en
adressant un préavis dorit d'au moins quinze {15} Jours Quvrés 3 Fautre Partie.

Article 15 : Confidentialits

Les Parties raconnaissent que le Contrat revat un caractére strictement
confidentiel et s'engagent 4 n'en révéler la teneur A aucune personng autre que
celles nécessaires a son exécution. Les stipulations qui précédent mempécheront
Pas I'une des Parties {i) de se prévaloir en Justice des termes du Contrat paur en
obtenir l'exécution par l'autre Partie, (fi} de présenter fes dispositions du présent
Contrat 4 toute requéte d'une autorité administrative a laquelie elle doit se
soumetire, et notamiment mais nen exclusivement A l'administration fiscale, et (jii)
te présenter Jes dispositions du présent Conltrat lors de vérifications
confarmément aux régles comptables qui lui sent applicables et notamment lors
des audits de ses commissaires aux comptes.

L'cbligation de confidentialité survivra & l'échéance du présent Contrat pendant
une durée de cing (5) ans 3 compter de fa fin de celui-ci.
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Ascenseurs Antilles Guyane

Artlcle 18: Litiges - droit apnlicable

16.1 Dans un esprit de franchise et mutuelle collaboration, fes Parlies s'efforceront
de régler a I'amiable lous [es différends relatifs a linterprétation at a i'exécution du
présent Contrat et de ses canventions particuliéres

d'applicatian.

18.2 Pour les cas ol les Parties ne parviendraient pas 4 un accord, conformément
aux dispositions de I'article 16.1 ci-dessus, il est expressémant conven, pour toutes
les matiéras ol rardre public n'en dispase pas autrement et exceptian faita du cas
ou fe Clfent est une

Rersanne physique, que les tribunaux compétents seront ceux de Pointe & Pitra,
dans le cas o le Glient aurait la qualité, expresse ou imglicite de sammergant, ou
ceux du lieu d'exécution des Prestations dang le €as contraire. Les iribunaux ainsi
désignés statuerant en droit frangais.

Article 17 ; Divers
17.1 Le Contrat anaule et remplace tout accord, contrat quelcenque qui aurait éte
conciu entre les Parties antérieurement aux présentas.

17.2 La recours par Colrava a la sous-fraitance se fara canformeément 4 la législation
en vigueur. Le Client auterise d'ores et déja tout recours éventuel de Cotrava & la
sous-traitance par du personnal ayant les connaissances requises, pour fout ou
partie da sas Prestations notamment

- la sous-traitance pour assurer, dans les mellleurs délals, la désincarcération des
personnes qui seraient blogudes en cabing, dans la mesure ol ses propres effectifs
seraient momentanément insuffisants, comple tenu de Ia charge de travail dans
'Entreprise.

- la sous-traitance da la prestation d'écouta teléphonique des appals et de leur
gestion & |z sociélé AJT SARL immatriculée au RCS de Pointe A Pitre sous le N°
428 237 259 0D5018.

Bien entandw, Cotrava rasterait seule responsable vis-3-vis du Client des
conditions d'intervention de son sous-traitant,

17.3 Les conditions du Contrat pauvent étre modifiées par avenant et 3 tout mament
par des parsonnes diment habilitées par les Fartias au Confrat.

En cas da contradiction entre les dispasitions des conditions particuiiéres et celles
des conditions générales, les premisres prévaudront sur fes secondes,
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Annexe 3
Piéces couvertes par le contrat

Ascenseurs Antilles Guyane

CABINE Minimale Etendue SELECTEUR Minimale Efendue
Conttacts et Paumeties de porte v v Organes de sélecteur, contraleur d's d'stages v
Ferme Porte automatique de porie battante v v ARMOIRE DE COMMARNDE
Coulisseaux de cabine (dont garniture) v v Alimentation v
Gatets de suspension et contact de parts v v Fusible v v
S;ngtst'gg ev:{e demande de secours et san systéme v Transformateur v
Interface usager de 'appel de secours (boutons 7 v Redresseur Ll
avec signalisation, haut-parleur) Condensateur, résistance v
A e A lEcte NN
Signalisation de position et da direction v Contacteur, relars relals temponsé v
Cablage électrigue ou électranique v Contact fixe et mohile v
Tous disposltlf de reouverture de porte sans choc v Carte et cm:mt electronlque ] v
Operaieur de porte i - T Tous fu3|bles _____ - v
Moteur d'opérateur de porte v Dispositif de protection contre les surintensités, les e
Bmtler commande de porte (circuits de commande) v surchauffes et les contacts électriques indirects
Courroie d'entrainement ( (moteur) T i PALIERS Minimale Efendue
Courrole / chaine d' entramement (panneaux) v Ferme Porte automathue de porte battante v v
Patins de gu:dage roller-é - e Serrurres - 2 v
Pince de déverrouillage v Contact et Paumelles de porte v 7
7R_’ails de porte I v Galets de suspensmn - v 1/_
'é@ﬁééﬂﬁé' - - W Patmsigérguldagie des portes o - v o
Parachuie - v Boutons d'appel y compris voyant lumineux - v v
Garde pied maobile - - v Contreponds ou ressort de fermeture des portes v _771/_*
Dispositif de maﬁmuvre de comman_d-;_d |nspechon - Signalétique de position et de drrectu;n o v "
Impulseurs bistable, cellule, o - v Signalisation senore (gong) - ‘__7_7 “_m‘/ii
Systarme de mesurs da fa oh chargecebine 7 Disposilifde manceuvre pompiers v
Dispositif anti-dérive hydraulique v gjm ;Tf_d entrarlrhe_rriz?rrffesj)_ Urt%i o _.____‘i -
GAINE Minimale Efendue  Disposiif de déverrouillage manuel v
Coulisseaux de contrepoids v v Dispositif contre: le déverrauillage INicite - v
Ampoules - o v v GENTRALE HYDRAULIGUE Minimale Etendue
Cébles de traction et attaches o v Distributeur et scn systéme de commande - ] v
Chames ou courrcues de suspensaon_Aiﬁ_mri’__ - v Groupe mote pompe T 7_
Cébles de fimiteur de;_wtesse - v gltrle"_ - - - i
Cables de compensation o v Electrovanne st joints - - v
Cable ruban chafe entralne;e;ﬁt;cteur - v Pompe manuelle e . v
Cébles sauples ﬁ:endennfs B I RefFOIdISSEUI'S ou re;sm?ces - o v
Impulseurs /Qrienteurs o v Appaoint dhuile (Hors remplacemeﬁt) - -_,‘__7
Confacts fixes et mobiles v REDUCTEUR Minimale Etendue
Interrupteurs d'étages - v Arbre & vis et arbre lent du treuil v
Systdmes de fin de course inspection I v Engrenage 7 i_
B:ﬁzs%rs;u}ég I — v Patiers, rouiemeﬁt:::ous.smets - 7 - v
Boite arienteuse de sélecteur v Poulie _ _ - 7 _‘ﬁ v
Poulies de renvai Nl Etanchéité de trewt - v
i;g;ﬁ};;? f"?in st soupape de G S { ..... Eﬂﬁchcires dg fl.'em. ga__r_r?ltures de frein, bc_l_tf_ne o B i
Dispositif anti dérive {taquet) hydrauhque - v Coupleur centrifuge v
Amortisseur et huile amortisseur 7 7n_mﬁ-—'7—_— MOTEUR Minimale Etendue
Pouhe {endeuse du Ilmlteur et contacTsVﬁ_“wii - 7.—_-—\; o Balais du moteur v v
Bouton d'arrétr ..... I v Roufemént Ipaller - 7 _” - v B
Bouton d'¢clairage ga.neEErEéKaE& ------------- A Rotor & Stator, Boblnag: ----- - _7_ - _7 -
LIMITEUR Kinimale Etendue E;le - -_T/
Contact, galet v Condensateur de démarrage R Z
. I
Dlsposmf de protectlon contre la vitesse excessive v Sondes thermlques Ve

de la cabing en montée ) o
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Annexe 4
Plan d’entretien

Ascenseurs Antiles Guyane
OPERATIONS D'ENTRETIEN :
 liste des pieces ou mécanismes 2 vérifier

 de G semaines” | semestrielie* |  annuelle®
MACHINERIE & GAINE
Cuvette, toit de cabine, local des magchines (propreté, éclairage) v
Anti rebond et contact (1)
Amortisseurs
Moteur d'entrainement ot convertisseurs ou générateur, ou pompe hydraulique o
Réducteur i
Poulie da traction
Frein
Armoire de commande
Limiteurs de vitesse (cabine et contrepoids) et poulie de tension (1)
Poulies de déflexion/renvai/mouflage
CABINE & CONTREPOIDS
Guides cabine et contrepoidsivérin ]
Coulisseaux ou galets cabine et contrepeidsTérin
Cablage électrique
Cabire v

Parachute et/ou moyen de protection contre fes mouvements incontrolés de la
cabine en montée ou tout autre dispositif antichute (soupape rupture, réducteur v
de débit pour ascenseurs hydrauliques)

Cables ou chalnes de suspension et leurs extrémités v
PORTES PALIERES

1. Vérification de Pefficacité des verrouiliages et contacts de fermeture v

2. Vérification course, guidage et jeux )

3. ﬁFriﬁEtBh?éBie, chaﬁmoﬂié at Iubriﬁcaﬁn

4. Vérification mécanismes de déverrouillage de secours
5. Dispositif limitant les possibilités d'actes de vandalisme v

PORTE CABINE

A REN

Verification des mécanismes de déverrouillage de secours

1.
a2
3. Vérification céble, chaine ou courroie et lubrification
e kbl e SO
5.

Vérification efficacité du dispositif de réouverture v
Palier : précision d'arrét et de nivelage v
Dispositifs hors course de sécurité
Limiteur de temps de fonctionnement du moteur
SECURITE ELECTRIQUE
1. Veérification du fonctionnement
2. Vérification de la chaine de sécurité

3. Vérification des fusibles
COMMANDES ELECTRIQUES
Dispositifs de demande de secours A
Commandes et indicateurs aux paliers v
Eclairage de la gaine '

DISPOSITIFS HYDRAULIQUES

Verin hydraulique
Canalisatft_)ns hydrauliques - _ ] )
Dispositi antidérive - v
Bloc de commande
Pompe & main/soupape de descgnte a commande manuelle

Limiteur de pression
(1) Hors cables. Il faut dissocier les cables de l'organe fonctionnel auquel ils peuvent atre associés.
* Suivant réglamentation an vigueur,

S — —— - S v
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